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Liebe Freunde meiner Puppen,

-\\“‘-\.

.Leben heiBt wirken”, formulierte es einst der Gottfried Seume. Dies gilt

in besonderem MaB flr Kinstler. In und durch seine Arbeit Freude

zu finden, ist fr einen Kdnstler die héchste Befriedigung. Darlber
hinaus ist da etwas in ihm, das inn zu immer groBerer Vollkommenheit
dréingt. Marie von Ebner-Eschenbach, eine deutsche Dichterin des

o
e & / 19, Jahrhunderts, beschriet es als .das Talent zum Talent, sein Halt,
L % / sein Auge sein Richter” und nannte es .das kiinstlerische Gewissen”.
< .Es steht efwas Uber unseren schaffensfreudigen Gedanken”, schrieb

sle, ,das feiner und schdrfer ist als sie. Es sieht ihrem Entsfehen zu, es
Uberwacht, ordnet und zlgelt sie... Es ist selbst nicht schopferisch,
aber wo es fehlf, kann nichts Dauerndes entstehen.” FUr sie war es ,.eine
moralische Kraft”. lch méchfe es so nennen: Es sind Passion und Inspiration,
die mich in jedem Jahr wieder voller Freude, Spannung und Leidenschaft an
meiner neuen Puppenkollektion arbeiten lassen. Und so habe ich mich
] V. ‘Q fUr diesen Begriff, die Anfriebskraft eines jeden Kunstlers, als Motto meiner
48 diesjahrigen Classic-Kollektion entschieden.

Die Charaktere, die unter meinen Handen entstanden sind, sind
ausgesprochene Persdnlichkeiten. Haben Sie nicht auch den Eindruck, dem
einen oder anderen Kind schon einmal begegnet zu sein? Wirken meine
Puppen nicht wie Portréits von wirklichen Menschen? Ja, sie sind
bezaubernd, keine Frage! Aber sie sind nicht landidufig ,suB”. Sie dienen
sich dem Betrachter nicht an, sondern bringen ihn mit ihrer Persdnlichkeit
dazu, sich intensiv mit ihnen zu beschaftigen. So, wie meine Puppen
. wahrend der ganzen Zeit inres Entstehens auf mich als ihre Schépferin
- eingewirkt haben, es war wie eine Bezauberung, als ob sie sich
wdahrend des ganzen leidenschaftlichen Prozesses - angefangen bei
der ersten, fllchtigen Idee bis zum letzten winzigsten Detail an ihrer
Kleidung - meiner Fahigkeiten bedienten, um Gestalt anzunehmen.

Sie, meine Sammiler, werden feststellen, dass ich keine Kompromisse
eingegangen bin. Jede fertige Puppe sieht genau so aus, wie ich sie vor
meinem gelstigen Auge gesehen habe. Jede hat genau die Frisur und die

Kleidung bekommen, die zu ihr passen. Wieder und wieder verglich ich das Ergebnis
mit meinem inneren Bild, prifte, verbesserte dieses oder jenes Detail, verwarf ein anderes.
Dass ich jede Puppe von Grund auf neu modelliere, ist meinen Sammilern bekannt. Wie
das Gesicht, so sind auch Arme, Beine, Hande und FliBe bei jedem Menschen anders;
auch bel einer Puppe muss alles genau zusinander passen. Ebenso unterschiedlich ist die
¥ Ténung unserer Haut, Rothaarige Menschen haben einen besonders zarten, fast schon
B durchsichtigen Teint. Doch auch die besondere Hellhdutigkeit eines norddeutschen,

skandinavischen oder flamischen Kindes in einer Puppe umzusetzen, ist eine

b . L Herausforderung. Hier habe ich mich in diesem Jahr von alten Fotografien

: inspirieren lassen. Florentine ist so ein Kind. Mit ihrer blonden Frisur, die noch vor
.3 ‘ / wenigen Jahrzehnten viele Kinder hierzulande frugen, inrem ernsten, stilen

Gesichtsausdruck und dem weiBen Seidentlll-kleid, das ich nach einem antiken Vorbild
entworfen habe, knnte sie elnem alten Bild oder einer alten Fotografie entstammen. Auch
Maya wirkt fiGmisch mit ihrem fast weiBblonden, glatten Haar. Beide Puppen habe ich mit
kostbaren Accessoires ausgestattet: Sie bringen jede eine wundervolle Reproduktion einer
antiken europdischen Porzellankopfpuppe mit - Florentine inren ,Pouty” eine S.F B.J. 252,
Maya eine Simon & Halbig 719 DER Besonders reizend sind die Spielgefahrten von Margerite
und Lilith, Entziickend, Liliths niedliche Katze, die sich vor der Maus in inrer Tasche flrchtet.
Wirkt Margerites Teddybdr Benjarmin nicht richtig lebendig? Er begleitet nicht nur Margerite,
sondern ist auch Teill meiner diesjahrigen Teddybar-Kollektion ., Timeless Fellows 2008”
Margerite, Lilith und Feline sind rothaarige Madchen, aber vollig verschiedene Personlich-
keiten mit sehr unterschiedlichen Hautfarben. In ihnen zeigt sich die ganze Bandbreite des
rothaarigen Typs. Ganz anders aber ebenso reizvoll war flr mich die Arbeit an dem afro-
amerikanischen Mdadchen Jahzara, der kleinen Prinzessin, die selbstversunken mit Puppe und
Teddy spielf, die selbstversténdlich auch beide Prinz und Prinzessin sind. Der goldene Stuhl,
auf dem Jahzara thront, ist Gbrigens mit Blattgoldkugeln verziert.

Ein ausgesprochen niedliches Kind, eine richtige Puppe mit inrem mintfarbenen, duftigen
Seidentulkleid und dem passenden Hut, ist Cloé, die sicher viele Liebhaber finden wird. Ich
habe mich bei ihr an Bo-Peep mit ihrem kleinen Lamm erinnert gefihlt. Das Lamm ist leider
nicht mehr da, daflr tréstet sie ein mintfarbener Teddy gekonnt Uber den Verlust hinweg.

Wie in jedem Jahr, so habe ich auch fir meine diesj&hrige Kollektion wieder sehr viel Sorgfalt
auf die Kleidung meiner Puppen verwendet. Ich suche weltweit nach den richtigen Stoffen,
denn fur meine Puppen verwende ich nur die beste Qualitéit. Grundmaterial fir meine
diesjohrige Kollektion ist Seide - hauchzarter Seidentull, wundervoll weicher Seidensamt und
Seidenorganza - in zarten, unaufdringlichen Farben wie WeiB, Puderrosa, Cremeaweil, Mint
und Zimt, die die Perstnlichkelten meiner Puppen betonen, chne sie zu beherrschen. Ich
habe daraus Kleider entworfen, die lhnen sicher gefallen werden. Haben Sie das Besondere
an Margerites Kleid bemerkt? Verschiedenfarbige Stoffe sind hier Gbereinander gelegt,

das aufwdndige Rosendekor ist auf der obersten Lage aufgesteppt und ausgeschnitten,
damit der darunferliegende Stoff hervorschimmert. Hier wie Gberall galt fur mich: ,Keine
Kompromisse!” Ich war erst zufrieden, als alles genauso war, wie ich es mir vorgestellt hatte.

Gleichen die Puppen meiner diesjahrigen Kollekfion reclen Kindern, an deren Kleidung man
jedoch erkennen kann, dass sie einer idealen Umgebung angehdren, so bin ich bei meiner
Museurnsedition 2008 einem romantischen Traum gefolgt und habe meine Passion fir Elfen
ausgelebf. Amarendel ist eine junge, beinahe erwachsene Elfe mit einem sensiblen, kiugen
Gesicht, Belimone eine Lichtgestalt, ein Kind aus einem Marchen; ihnen zur Seite stehen
Floriel, ein gefiligeltes Reh und Lauriel, ein Vogel, zwei wundervolle, exquisite Tierkreationen,
Und wer Nella ist, erzahlt Ihnen, liebe Sammler, die folgende kleine Geschichte.

lch winsche Ihnen mit meiner Kollektion 2008 viel Freude!




Dear friends of my dolls,

"Living is doing”, Gotifried Seume once said. This is especially true for artists. To find pleasure
in one’s work is the highest form of safisfaction for an artist. Moreover, there is something
inside him pushing him to more and more perfection. Marie von Ebner-Eschenbach, a
German poetess of the 19th century. describes it fo be “the talent for talent, its support. ifs
eye, its judge” and called it "the artistic conscience”. "There is something beyond our
creative thoughts”, she wrote, "which is more subtle and sharper than they are. It watches
their coming into existence; it surveys, regulates and confrols them... It is not creative itself
but where It s missing nothing substanfial can rise.” For her it was a moral force. | would
like to describe it as follows: It is passion and inspiration, which makes me work on my new
doll collection full of joy. excitement and passion every year. And so | chose this ferm, the
compelling force of every artist, as motto for this year’s Classic Collection.

The characters who come into being under my hands are distinct personalities. Don't you,
too, have the impression that you have already encountered the one or other child? Don't
my dolls appear as portraits of real human beings? Yes, no guestion, they are enchanting!
But they are not commonplace “cute”. They do not make advances to the observer but
their persondlity forces him fo occupy himself with them intensely. Just as my dolis affected
me, their creator, during the whole process of their coming info being: it was like an
enchantment, as if during the whole passionate process - starting with the first brief idea
up fo the last tiny detail of their clothing - they employed my abilities fo fake shape.

You, my dear collectors, will realize that | did not accept compromise. Each completed
doll looks exactly as | have seen her with my inner eye. Each one was equipped with
exactly the appropriate hairstyle and clothing. Again and again | compared the result with
my inner image, controlled, improved the one or other detail or cancelled it. My collectors
know that | re-model each doll from scratch. Every person not only has a different face but
also different arms, legs, hands and feet; in the same way the different parts of a doll have

to fit together. The complexion colour is different, too. Red-haired people have an especially

delicate, nearly transparent complexion, But fo convert the special pale skin of a North
German, Scandinavian or Flemish child into a doll is a challenge. | got my inspiration from
old photographs. Florentine is such a child. With her blonde hairstyle, which was so typical
for many children here only a few decades ago, her earnest, quiet facial expression and
the white silk tulle dress which | designed affer an antique model, she could come from an

old painting or old photograph. Also Maya seems to be Flemish with her nearly white-blonde

straight hair. | equipped both dolls with precious accessories: Each comes with a wonderful

reproduction of an antique European porcelain headed doll - Florentine with her *Pouty”, a

S.F.B.J. 252, Maya with a Simon & Halbig 719 DEP The playfellows of Margerite and Lilith are
especially lovely. Charmingly, Lilith's cute cat is afraid of the mouse in her bag. Doesn’t
Margerite's teddy bear seem to be really alive? It not only accompanies Margerite but is
also part of this year's tfeddy bear collection "Timeless Fellows 2008". Margerite, Lilith and
Feline are red-haired girls, but completely different characters with differing complexions.
They show the whole range of the red-haired type. Very different but just as appealing was
working with the Afro-American girl Jahzara, the little princess, who, immersed in thought,

plays with a doll and a teddy who, of course, are a prince and princess, too. The golden
chair on which Jahzara sits enthroned, is ornamented with leaf gold.

A distinctly nice child, a real doll with her mint coloured, fluffy silk fulle dress and rmatching
cap is Cloé who will surely find many friends. She reminded me of Bo-Peep with her
litle lamb. Unfortunately the lamb is lost lbut a mint coloured teddy helps her to get over it.

As | do every year, | fook much care again in designing my dolls’ clothes. All over the world

| am searching for the appropriate fabrics because | only use highest quality for my dolls.
The basic material of this year’s collection is silk - gossamer silk fulle, wonderful soft silk velvet
and silk organza - in delicate, clean colours like white, pink, cream and white, mint and
cinnamon, which emphasize the characters of my dolls without dominating them. With these
materials | designed dresses, which will surely please you. Did you recognize the special
detail in Margerite’s dress? | put fabrics of different colours one over the other, the lavish rose
decor is back-stitched on the upper layer and cut out so that the fabric beneath shines
through. What was important for me here as always: “No compromises!” | was only content
when everything was just as | had imagined.

The dolls of this year's collection resemble real children; their dresses nonetheless reveal
that they belong to an ideal surrounding. So with my Museum edition 2008 | followed a
romantic dream and lived out my passion for elves. Amarendel s a young, almost grown-up
elf with a sensitive, infelligent face, Belimone a figure of light, like a child from a fairy-tale;
beside them there are Floriel. a winged deer, and Lauriel, a bird, two wonderful, exquisite
animal creations. And who is Nella? The following little story will tell you, my dear collectors.

| wish you much pleasure with my collection 2008!

Sincerely yours




Amarendel &
Belimone,

Floriel & Lauriel



<

Ein leises Fllgelrauschen in der Dammerung. Uber die faufrische Wiese gleitet ein dunkler
Schatten, senkt sich nieder. Behutsam sefzt das Reh seine zierlichen Hufe auf das Gras. Zweil
schmale Schwingen wachsen dem Fabelwesen aus dem Ricken; sanft schmiegen sie sich
seinem Kérper an, als das Reh demutig seinen Kopf senkt. Seine groBen, braunen Augen
blicken traurig. .Nun, was ist?” forscht eine Stimme, die direkt aus dem dunklen Feenstein
herauszukommen scheint. Obwohl sie angstlich klingt, ist es doch, als schwinge ein weicher,
melodischer Glockenton in der Luft, und alle Blumen heben schiaftrunken die Képfe. Ein
heller Schein gleitet vom Feenstein herab, wie ein zartes Gespinst, ein Nebelschieier.
Amarendel, die Elfe, legf inre Hand unter Floriels Kinn und schaut dem Reh ernst und fragend
ins Gesicht, Das Reh schittelt kurmmervoll den Kopf. . Ich habe Oberall gesucht!l”, antwortet
Floriel verzweifelt, , Wirklich Uberall. Ich habe sie nicht gefunden!” Jah hebt sich der schmale
Kopf, und die Augen des Rehs blicken erschrocken. ,Ein wildes Tier wird sie doch nicht
etwa...?” Mit einer raschen, anmutigen Handbewegung hindert Amarendel das Reh, das
Schreckliche auszusprechen. ,Nein, neinl Kein Tier wirde es wagen...!I” Beunruhigt richtet sie
sich auf und streicht sich ihre langen Locken aus der Stirn. Ihr Gesicht ist voller Sorge.

Mit groBer Freude hatten die Elfen das Heranreifen und Aufbllhen jener einzigartigen,
besonderen Blume beobachtet, deren Form und Farbe sich deutlich von allen anderen
unferschied. Ein Leuchten ging von inr aus, ein intensives, warmes Glihen, das ankindigte,
dass etwas Lebendiges im Inneren der Knospe heranreifte. Gespannt warteten die Elfen

auf den Tag. da die Blume sich &ffnete. Und dann war es endlich soweit... Ganz langsam
und leise schwangen die BlUtenblatter auseinander - und da lag sie, Nella, die kleine,
neugeborene Elfe, hilflos, nackt und winzig kein, ihre hauchzarten Fllgel schillerfen im Licht
des neuen Tages. Tausend Jahre hatten die Elfen auf diesen Tag gewartet: nur alle fausend
Jahre einmal wird eine neue Elfe geboren. GroB war die Freude im ganzen Land. Amarendel
war als Patin fUr die junge Elfe auserkoren worden. lhr zur Seite standen Floriel, das Reh, und
Lauriel, der Wundervogel, die als Sprecher fur alle Tiere der Erde und der Luft feierlich
gelobten, Nella vor allen Gefahren zu beschitzen. Doch heute morgen, als Amarendel nach
dem Elfenkind sehen wollte, war es verschwunden. Konnte es sein, dass Nella etwas
zugestoBen war? Ware es denkbar, dass sich ein Tier ber den geleisteten Eid hinwegsetzte?
Amarendels Gasicht erhellt sich. Neln, das war unmdglich! So etwas war noch nlemals
vorgekommen. Nella musste irgendwo sein. Bestimmt hatte Lauriel sie gefunden. Der Vogel ist
von seiner Suche noch nicht zurlickgekehrt.

LNein, wie furchtbarl”, kréchzt es Uber inren Képfen, .ach, wie schrecklich!” Erschrocken
schauen Amarendel und Floriel auf. . Was ist?” rufen beide angstvoll wie aus einem Mund.
.Gleich, gleich!” Aufgeregt flattert Lauriel mit den Fligeln, als er landet. Mit schief gelegtem

Kopf bedugt er die Elfe und das Reh. , Wie ich sehe, ist sie noch nicht zurlick gekommen”,
stellt er fest und seufzt. Mit kurzen, schnellen Trippelschritfen IGuft der Viogel auf sie zu.
+Sprich!”, fordert Amarendel Lauriel auf, ., was weiBt du?” Der Wundervogel wendet inr
ruckartig den Kopf zu, und die Federn seiner Kopfkrone beginnen aufgeregt zu wippen. .Ich
bin wirklich Uberall gewesen!”, berichtet er, ,sogar bis in dos Felsengebirge bin ich geflogen,
ganz hoch hinauf, dahin, wo der Adler wohnt. Dessen scharfe Augen, dachte ich, mussten
doch etwas gesehen haben. Leider vergebens! Auch die Eule hat nichts gesehen - und der
enfgeht doch sonst nie etwas. lch war drauf und dran, aufzugeben, da begegnete ich auf
dem Rlckweg einer jungen Biene. Und von dieser habe ich erfahren, was passiert ist.” Nervos
trippelt der Vogel hin und her. ,Stellt euch vor: Eine von denen, ein ziemlich vorwitziges
junges Ding von Biene, ist heute morgen ganz fruh schon unterwegs gewesen. Sie muss bei
Nella angekommen sein, als ihre BlUte sich gerade gedffnet hat. Und unsere Nella, dieses
kleine, unverninftige Ding, hat gleich mit der Biene Freundschaft geschlossen und ist mif ihr
auf und davon. Wohin, weiB keiner. Das lefzte Mal, dass sie zusammen gesehen wurden,
waren sie auf dem Weg zum Torl”

Zum Tort Mutlos sinkt Amarendel auf den Stein zurlck, Wenn Nella das Feenreich verlassen
hatte, konnte ihr nierand mehr helfen. Weiter als bis zum Tor reicht die Macht der Elfen nicht,
Betfribt blicken die Tiere die verzweifelte Elfe an.

Da ist es mit einem Mal, als breite sich ein heller Schein von dort aus, wo das Tor ist.
Nebelschwaden sind es nicht, es ist wie ein lichter Strahl, der Uber die feuchte Wiese auf sie
zukommt, Es ist ein Médchen wie ein Mdarchen. Ein
kleines Madchen, welB gekleidet, das wie ein heller,
freundlicher Gedanke durch das Tor ins Elfenreich
hinein geschllpft ist. Viorsichtig sefzf das Madchen
einen FuB vor den anderen, sie halt den Atem an,
um das kleine Wesen auf inrer Hand nicht zu
wecken, das dort schlummert, tief und fest,

.Wie ist dein Name?”, fragt Amarendel das helle

Kind, ,Belimone heiBe ich, und ich habe das

Elfenbaby schlafend auf einem Moosteppich mitten

unter einem Baum gefunden.” Zartlich nimmt Amarendel
ifhr das schlummernde Elfenkind aus der Hand. Vorsichtig
legt sie es in die BlUte zurlick. , Wir alle danken dir sehr,
denn dieses Kind Ist Uberaus wichtig flr unser Elfenreich, Du
aber sei nun unser Gast und ruhe dich bei uns aus. Spater
kannst du dann auf Floriels Rlcken zurlck in deine Welt
fliegen.™

Wahrend dessen schidft Nella tief und fest, erschopft von ihrem
groBen Abenteuer, geborgen in ihrer duftigen Blite und nicht
ahnend, welche Aufregung ihr Verschwinden verursacht hat.
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A slight murmur of wings in the dawn. A dark shadow glides over the dewy meadow and
lowers itself. A deer puts its dainty hoofs carefully onto the grass. Two small wings grow out
of the mythical creature’s back; they softly caress its body as the deer respectfully lowers
his head. His big brown eyes look sad. "Well, what is wrong?” a voice asks, appearing fo
come directly from out of the dark fairy’s stone. Although it sounds frightened it seems as
if the soft melodic sound of bells chime in the air and all the flowers sleepily lift their
heads. A bright light glides down from the fairy’s stone, like delicate gossamer. a vell of
mist. Amarendel, the elf, puts her hand under Floriel’s chin and looks earnestly and
questioningly into the deer’s face. He shakes his head woefully. "l looked everywhere!”,
Floriel answers in despair, “Really everywhere. | could not find herl” The small head rises
abruptly and the deer’s eyes take on a look of alarm. "A wild animal would not have
her...?” With a quick, graceful gesture Amarendel prevents the deer from speaking the
dreadful fear, "No, no! No animal would dare to...". She rises with concern and sfrokes her
long curls from her forehead. Her face is full of worry.

Full of joy the elves had watched the ripening and blooming of this uniquely special
flower that differed so clearly from the others in shape and colour. It radiated a light, an
infense, warm glow which announced that something living was ripening inside the bud.
Expectantly the elves waited for the day when the flower would open. And then af last
the day came... Very slowly and silently the petals unfolded - and there she lay, Nella,
the tiny newbaorn elf, helpless and naked, her wafer-thin wings shimmering in the light of
the new day. A thousand years the elves had waited for this day, only once in a thousand
years a new elf is born. There was much joy all over the land. Amarendel was chosen to
be the young elf's godmother. Floriel. the deer. and Lauriel. the magic bird. stood by her
and as spokesmen for all animals of the earth and of the air they vowed solemnly to
protect Nella from all danger. But this morning, when Amarendel looked for the elf child,
she had disappeared. Could something have happened to Nella? Was it possible that
an animal had disregarded the solemn cath? Amarendel’s face lit up. No, that was
impossible! This had never happened before. Nella must lbe somewhere. Surely Lauriel
had found her. The bird had not yet retfurned from its search.

"Oh no, how horrible!” it croaks over their heads. "How dreadfull” Amarendel and Floriel
look up with a start."What is it?” they fearfully cry out with one voice. " Just wait a minute!”
Lauriel flaps his wings excitedly and lands. With his head cocked to one side he looks

at the elf and the deer."As | can see, she did not yet come back”, he notices and sighs.
With short, quick steps the bird patters towards them. "Tell us!” Amarendel asks Lauriel,

"What do you know?” The magic bird turns his head towards her jerkily and the feathers
of his crown start to bob up and down excitedly. *I've really been everywhere!” he tells,
"l even flew into the rock mountcins, high up where the eagle lives. Its keen eyes,

I thought, must have seen something. But it was in vain! Neither had the

owl seen anything - and it never fails to notice a thing. | was about to

give up but on my way back | met a young bee who fold me what

had happened.” Nervously the bird patters to and fro. “Imagine: One of

them, a quite cheeky little thing of a bee. had been on it’s way very

early this morning. It must have arrived at Nella when her bloom had

just opened. And our Nellg, the silly litfle thing, made friends with the

bee at once and up and away with it she was, Where to, nobody

knows. The last fime they were seen together they were on their way to

the gatel”

The gate! Amarendel sinks back on to the stone disheartened. If Nella left
the Kingdom of the fairies nobody could help her anymore, The power of
the elves did not reach beyond the gate. Sadly the animals look at the
desperate elf,

Then suddenly a bright light seems to spread from where the gate
stood. It Is not wafts of mist but a bright bearm coming towards
them over the wet meadow. It is a girl like a fairy-tale. A little girl,
clad in white, slips through the gate info the Kingdom of elves like
a bright. friendly thought. Carefully the girl pufs one foot in front of
the other, she holds her breath in order not to wake the liftle
creature slumbering deeply on her hand.

“"What is your name?” Amarendel asks the child of light.”l am
called Belimone and | found the elf baby sleeping on a carpet
of moss under a free.” Amarendel takes the slumbering elf child
tenderly out of her hand and puts it carefully back into the
bloom. "We all thank you very much because this child is

very important for our Kingdom of elves. And you shall be

our guest now and take a rest. Later on you can fly back

into your world on Horiel's back.”

Meanwhile Nella sleeps deeply, exnausted by her big adventure,
safe in her fragrant bloom and has no idea how much excitement
her disappearance had caused.
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Belimone &
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Collection 2008

AMARENDEL & BELIMONE
MUSEUMSSZENE
Limitierte Edition 10 weltweit

AMARENDEL

Limitlerte Edition 10 weltweit

54 cm | 217 Sitzhahe (Kopf bis Po)

Hondgearbeitete Lockenpericke aus ewopdischem
Haar + Mundgebdasene Glasaugen. helloraun,
Duftiges Ensernble aus: Feinstern Seidengeargette
und Seidentiill « Seidentaftcorsage und Hose « Zortes
Seidentlilioberteil

Beigabe: Barnbi: Floriel = Viogel: Lauriel .Clga REhI™

BELIMONE

bbem /26" stehend

Limitierte Edition 10 weltweit

Hondgeorbeitete Lockenpericke aus eurcpdischerm
Hoar + Mundgebilasene Glasaugen, hellbraun

* Seidertaftobertei mit mehriagigen
Seidentilirischen und Armstulpen « Unterwdsche aus
Seidentrikot + Seidentlll-Ballonrack mit Seidengdrte!
und Omomenten » Saidantafhose

Beigabe: Babyelfe: Nella .Christine Green™

CLOE

Lirnitierte Edition 20 waltweit

T6em /30" stehend

Handgeorbeitete Lockenpericke aus europdaischem
Haoar * Mundgeblasene Glasaugen. heligrin

* Seidentaftkleld mit Rocktell aus Rauten-Dupion-
Seide = Armstulpen und Ubendekehen cus
mehrlagigern Seldentdl « Unterock mit
Seldentllinischen « Sisolhut mit Seidentaftschieife

* Lederhalbstiefel, zweifarbig

Beigabe: Mohair-Bar: Clara , lsolde von Malchus™

FELINE

Limitierte Edition 20 waltweait

&7 cm/ 347 stehend

Hondgearbeitete Langhaar-Lockenperiicke aus
europdischem Haar » Mundgeblasene Clasaugen,
grin-grau + Seidentaftbluse + Kieid aus aufwandig
besticktern und mit Somitoliten besetztern Seidentaft,
Halsabschiuss und Unterteil aus weichemn Seidensamt
* Unferrack mit farblgen Seldentllinischen +
Baurnwoll-Stulpen = Wollfilzhut mit
FizblOtenapplikation » Lederschuhe

Beigabe: Zwei Perengelenkpippchen (Bead-Dolis)
.Chuisting Graan”

AMARENDEL & BELIMONE
MUSEUMSSCENE
Limited Edition 10 worlduwide

AMARENDEL

Limited Edition 10 worldwide

54 e /217 sitting (head to bottom)

Hand-moda wig with curls from European human
hair + Mouth-blown glass eves, light-brown.

Filry ensernble from: Finest silk geargette and silk
fulle « Silk faffeta corsoge ond trousers » Delicate sik
tulle top

Accessory: fawn: Flonsl « Birck Laurkel ,Olga RENI™

BELIMONE

&6 o | 267 standing

Limitierte Edition 10 worldwide

Hand-mode wig with curls from European human

hair = Mouth-blown glass eyes, ight-brown

» Silk taffeta top with multiple silk fulle ruffies and

arm cuffs » Silk-fricot underweaor « Silk tulle balloon

skirt with silk walstoett and ornaments » Sik tafeto
LSS

Accessory: Baby-Fairy: Nella . Christine Green”®

CLOE

Limited Edition 20 woricwice
76 cm /30" standing
Hand-made wig with curls from Eu on
hair * Mouth-blown glass eyes. light

taffeta dress with skirf made of
* Arm cuffs and overskirt mad
* Underskirt with silk fulle rufies
with silk tulle bow * Low-leathe
Accessory: Mohair-bear: Clara

FELINE
Limited Edition 20 worgwide
87 cm /34" standi
Hand-mads wig \
long-hair » Mouth:
* Silk taffeta blouse »
embroidery, dec
cantle and und
* Undlerskirt
legwarmers « Wo
application » Leain

LILITH

Umitierte Edifion 20 welhweit

73 cm 29" stehend

Handgearbeitete Per(icke mit Zopfchen aus
suropdischem Haar Mundgeblasens Glasaugen,
grin = Woll/Kashmirkleid mit Seidentaft-Obertell,
besetzt mit Seidensamtbandchen und Seidentlschen
+ Sisolhitchen in Bidtenform « Lederhalbstiefel
Beigabe: Mauschen im Stoffbeutel . Christine Green”
* Mohair-Kafze: Tiffany . \viera Rocke”

JAHZARA

Linitierte Edition 20 weltweait

79 cm 317 sitzend (Kepf bis Fug)

Handgearpetete Lockenpericks aus europdischem
Haar mit goldfarbensr Krane « Mundgetlosens
Schleifenbesticker, alter

* Rischenunterock aus
kot-Unterwdsche = Lederstisfel
Stunl (zusammenlegbar) mit
=n Kugelin » MohairTeddybéar
othen™

MAR

Lirvitis it

80.cm /31

Handgearbeitets Lockenpericke aus europdischem
Hoor « Muncgeblossne Glasaugen, grin-blau

 Seidentaftklsid autwandig herausgearbeliteter
Bliterwerzierung * Farbiges Bourrette-Seiden-
Unterkieid « Untamock mit farbigen Tlifransen

= Strickweste au izher Bourmwolle « Sisolhut in
Bldtenform + Lockiederstiefel

Beigabe: Mehai-Teddybar : Benjomin Mera Rocke”

FLORENTINE

Limitierte Editicn 20 weltwelt
78.cm/ 30,5 stehend

Hondgearbeitete Perlcke aus europaischemn Haar
mit brefter Seidenschizife » Mundgeblasene
Glasougen, helloroun « Autwindiges Seidentillkeid
nach aitern Vorbild, mit Biesen und Rischen besetzt
» Seidenunterkieid » Lederstiefel

Beigabe: Antik Reproduktion 5.F.B.J: Pouty Ute
Mareczek™

MAYA

Limitierte Edition 20 weltweit

&7 em{ 26" sitzend (Kopf is FUB)

Hondgearbeitete Perlicke aus europdischem Hoar
* Mundgeblasene Glasaugen, blou « Seiden-
organzokleid mit gesmokfem Cberteil

* Seldentaftunterkleid » Hose aus Boursttesside

Beigabe: Anfik Reproduktion Simon & Halbig 719
WLte Moreczek”

WICHTIGER HIMWEIS:

Alle Puppen weardsen in Handoroeit gefertigh. Kieinere
Abxweichung in deren Erschainungsbild sird daker
urumgdnglich. Der Kotaleg soll sinen konzsplionslsn
Uarbick Gber die diesihrigs Kollektion bisten, Wir
miéchten Sie in diesem Zusommenhang dorouf oufmerksam
rmachen, dass die ouf den Abblidungen verwendeten
Hersiallungsmaterialen durch die Lstermaglichikeitan
unserer Lisferonten beeinflusst werdan kinnan Wi snc
darauf bedachf, diesa Unterschieds magiichst gering

2u halten, behalten uns jedech das Recht vor, obwelchend
vam Katalog, Farben, Stoffe, Kuwaren und dos Design

s Zubehdrs chne vorherige Ankindigung 2u dndem. Ein
Anspruch ouf elne Identische Puppe mit der im Katalog
oiogebidaten besteht doher nicht.

LILITH

Lrnited Edifion 20 worldwide
73 cm 29" standing

Handmade wig with braids from European human
hair = Mouth-blown glass eyes, green » Woolen /
cashmere-drass with sik taffeta top, decorated with
silk velvet ribbons and silk rufiles « Strow hat formed
to green flower » Low keather boots

Accessory: Mousie in a fabric bag .Christine Green”
+ Cat made of mohair : Tiffany “Vero Rocke”

JAHZARA

Limited Edition 20 worldwide
T2 cm/ 317sitting (head to fest)

Hand-made wig with curls from European human hair
with golden-coloured crown « Mouth-blown glass
eyes, dark-brown « Old cotton tulle, embroidered and
stiched with bows and cords « Fuffied underskirt made
from silk tulle » Silk-fricot underwear « Leather boofs
Accessory: golden-colourad chair (collapsible) with
inserted, gold-plated globes « Mohairteddy bear

* Cloth doll .Nane Roskothen™

MARGERITE

Limited Edition 20 worldwide

B0cm/ 315" shanding

Hond-made wig with curls from European human hair
» Mouth-Blown glass eyes, green-blue « Silk taffeta
dress with elaborate flower omamaentation

» Coloured bourette silk underdress  Underskirt with
coloured tulle-fringes + Cardigan made of soft cotton
= Strow ot forrmed 1o rose fower « Polenl-Healber
boots

Accessory: Mohairteddy bear : Benjamin Mera
Racke”

FLORENTINE

Limited Edition 20 worldwide
78 cm/ 305" standing

Hand-made wig from Eurcpean human hair with
wide bow » Mouth-blown glass eyes, light-brown
* Blaborote sik fulle dress from old antetype
decomnted with conds and rulfles = Sik undsrskinl
* Legther boots

Accessory: Anflgue repro doll 5.F B.J: Pouty Ute
Mareczek”

MAYA

Limited Edition 20 worldwide

&7 cmy/ 26" sitting (head fo feet)

Hand-made wig from European human hair + Mouth-
blown glass eves, blue « Dress made of silk organdy
with smocked top » Silk tulle underdress » Trousers
rmade of bourett silk

Accessory: antique repro-dol Simon & Holbig 719
JUte Mareczek”

IMPORTANT MOTE:

This catalogue is intended to provide o general guide to the
concept of this year's colection and we ask you to note that
our abiity to provide the fabrics shown in the photogaphs
can be offected by the avaiability of material from

our suppiers. While cur policy s to make every effort fo keap
‘changes to aminimum, we reserve the right to vary at our
own dicration, colours, fatncs, fimmings and e desgn ot
‘accessories without prior notice.

Hildegard Gunzel




